Das Elixier der Liebe

langen Gang und sprach zu mir, als sollte
mir gar nichts DBesonderes bevorstehen.
Man brachte mich in ein schones, helles
Zimmer, in dem ein glinzend weilliiber-
zogenes Ruhelager stand. Ich fragte Fer-
nando, ob dies der Operationssaal sei. Er
antwortete lichelnd: ,,Dies ist nur das Ein-
schlafzimmer. Wer denkt iiberhaupt an
den Operationssaal? Der ist ganz irgend-
wo anders!‘* Ich ahnte aber wohl, dab er
gleich nebenan sei, daBl man mich aber
durch den Anblick der Instrumente nicht
erschrecken wollte.

Jetzt waren auch die Wirterinnen weg-
gegangen, die mich auf das weille Lager
gelegt hatten. Nur Fernando und sein
Assistenzarzt Nicolo waren zuriickgeblie-
ben., Ich sah Fernando fragend an.
LWeiBt du,'* erklirte er, ,,ich und Nicolo
wollen die Sache allein abmachen, auf die
anderen Aerzte und Wirterinnen wire ich
ja nur eifersiichtig.

Es war mir unangenehm, daB Nicolo beil
der Operation anwesend sein sollte, allein
ich hatte keine Zeit, dariiber nachzudenken,
denn schon meinte Fernando scherzend,
dafl er zu seinem Bedauern die amiisante
Konversation abbrechen und mich auf ein
halbes Stiindchen in siifen Schlummer
versenken miisse, Ich streckte mich aus,
markierte ein gewaltiges Gihnen und war-
tete lichelnd auf das, was kommen sollte.

Nun hielt mir Nicolo, nachdem ich die
Augen geschlossen hatte, eine Art Maske
vor das Gesicht, und bald fiihlte ich den
eigentiimlich  kiihlen Spriihregen des
Aethers auf meinem Mund. Es war mir,
als striche ein kalter Luftzug iiber mich
hin, Fernando fafite meine Hand am Ge-
lenk und befahl mir, mit lauter Stimme zu
ziihlen: Eins, zwei — drei —. Ich ge-
horchte und sprach die Zahlem nach. Da
kam mir der Gedanke, wie es wohl wire,
wenn ich mich gegen das Einschlafen
wehrte, und ich falite den Entschluf3, all
meine Energie aufzuwenden, um nicht ein-
zuschlafen. Ich zdhlte also, indem ich
jedes Wort scharf betonte: ,Sechs —
sieben — acht —.*

Bald aber verstirkte sich das leichte
Siuseln des Luftzuges, der iiber mein Ge-
sicht glitt, zu einem Brausen, das als lautes
Geridusch in meinen Ohren nachklang. Ich
hatte das Gefiihl, 2als lige ich auf dem
Grunde eines Stromes, als fléssen un-
geheure Wassermengen iiber mich hin.
Mein Mund aber zihlte mit voller Stimme
weiter. Mechanisch sprach ich eine Zahl
nach der andern aus, ohne daB ich es wollte,
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ja fast gegen meinen Willen, denn der Klang
meiner Worte fand ein drdhnendes Echo in
meinem Hirn, Dann war mir, als sinke
ich immer tiefer 1n ein flieBendes Wasser,
laue Wirme durchrieselte mich in gleich-
miligen StoBen und machte mich miide,
unendlich miide — undurchdringliche Naciht
senkte sich auf mich.

So lag ich, ich weil nicht wie lange.
Plétzlich merkte ich, daB sich eine dumpfe
Last von mir hob, mein Bewulltsein kon-
zentrierte sich mit grausamer Schirfe auf
einen Sinn. Ich begann zu horen. Ich
lag noch immer bewegungs- und gefiihllos,
meine Augenlider waren mit uniiberwind-
licher Gewalt zugeprefit, aber ich vernahm
Gerdusche, die wie aus einer andern Welt,
wie aus weiter Ferne an mein Ohr klangen.
Anfangs horte ich nur ein unbestimmtes
Summen und Surren, bald aber unterschied
ich einzelne Tone. Ich verstand, was Fer-
nando mit Nicolo sprach.

Nicolo sagte: ,Sie liebt dich sehr, nicht
wahr?*

Fernando antwortete: ,,Ja, sie konnte ihs
Leben fiir mich geben!*

»lch weil es,’* erwiderte Nicolo, ,ich will
dir einen Rat geben. Du liebst sie nicht
mehr?*

& i
N eln.

Bei dieser Antwort Fernandos wollte ich
mich aufbiumen, wollte schreien, aber der
eiserne Starrkrampf zwang mich nieder,
Ich glaubte, dall ich sofort sterben miisse,
aber ein widriges Geschick zwang mich,
den Worten Nicolos in steinerner Unbeweg-
lichkeit zu lauschen,

Er sagte: ,,Du liebst sie nicht, Du liebst
eine andere?‘

»Ja, ich liebe eine andere,'* entgegnets
Fernando, ,ich liebe eine andere, ohne
Gegenliebe zu finden, Ich werde nie gliick-
lich sein,*

.Es gibt ein Mittel, das dir helfen kann'',
sagte Nicolo. ,Sieh, dieses Midchen, das
hier vor uns liegt, liebt dich aus ganzer
Seele, verehrt dich abgdttisch. IThr ganzes
Leben gehirt dir, ithr Blut rollt nur fiir
dich in ithren Adern.‘

»Ja, doch was kann mir dies niitzen?'’
Mit leiser Stimme fuhr Nicolo fort: ,Ich
sagte dir, daBl ihr Blut nur fiir dich in thren
Adern rollt. Wie wire es, wenn du einen
Tropfen jenes Blutes, das dich liebt, dem
Weibe einimpftest, das dich verschmiht!*
Als ich diese Worte héorte, die geddmpft.
wie durch eine dicke Mauer, zu mir drangen,




